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430175-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules électriques — Zakup pojazdéw elektrycznych kategorii M3
OJ S 119/2026 24/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: TATRZANSKI PARK NARODOWY
Adresse électronique: www.przetaergi@tpn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup pojazdow elektrycznych kategorii M3
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup 16 sztuk fabrycznie nowych pojazdéw
elektrycznych kategorii M3. 2. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych.
Zamowienie zostato podzielone na nastepujgce czesci: 2.1. Czes¢ 1: zakup 12 sztuk
fabrycznie nowych pojazdow elektrycznych kategorii M3, przystosowanych do przewozu osob
Z niepetnosprawnosciami, w tym osob poruszajgcych sie na wozku inwalidzkim, z obnizong
podtogg w tylnej albo Srodkowej czesci pojazdu, zgodnie z OPZ. 2.2. Czes¢ 2: zakup 4 sztuk
fabrycznie nowych pojazdow elektrycznych kategorii M3 w wersji turystycznej, posiadajgcych
€O najmniej 25 miejsc siedzgcych dla pasazerow oraz dodatkowg przestrzeh bagazowg w
tylnej czesci nadwozia, zgodnie z OPZ
Identifiant de la procédure: 3¢83708b-f158-4ff6-8613-b1ead65f5aef
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144900 Veéhicules électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34120000 Véhicules a moteur servant au transport de
dix personnes ou plus

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
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Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1
Description: Czes¢ 1: zakup 12 sztuk fabrycznie nowych pojazdéw elektrycznych kategorii M3,
przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami, w tym osob poruszajgcych sie
na wozku inwalidzkim, z obnizong podtogg w tylnej albo Srodkowej czesci pojazdu, zgodnie z
OPZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144900 Véhicules électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34120000 Véhicules a moteur servant au transport de
dix personnes ou plus
Quantité: 12 piéces

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 18/09/2026
Date de fin de durée: 30/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto za realizacje catego zamdwienia w odniesieniu do czesci
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji mobilnego serwisu
Description: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie sie maksymalny czas,
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgtoszenia usterki przez
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Zamawiajgcego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu
przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiajgcego.
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla
kazdej cze$ci zamowienia, na ktorg sktada oferte. 4.2.3. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dtuzszego niz 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w
kryterium ,,Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i
przestrzeni pasazerskiej

Description: Przez maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementéw wyposazenia
wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie maksymalny termin, liczony w dniach
roboczych od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego zamowienia na dang czes¢, do dnia
dostarczenia tej czesci do siedziby Zamawiajgcego albo do punktu serwisowego wskazanego
przez Zamawiajgcego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie sie dni od poniedziatku do pigtku, z
wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez czesci
zamienne elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie elementy
tapicerki i poszycia siedzen, siedziska, oparcia, uchwyty, porecze, listwy, ostony, panele
wewnetrzne, elementy podtogi i wykfadziny, elementy oswietlenia wnetrza, elementy
nawiewow, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposazenia przestrzeni pasazerskiej oraz
inne czesci wyposazenia wnetrza pojazdu nienalezgce do uktadu napedowego, baterii
trakcyjnej, instalacji wysokiego napiecia, uktadu hamulcowego, uktadu kierowniczego,
zawieszenia ani elementow konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy
czesci zamiennych elementow wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej Wykonawca
wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na ktorg sktada oferte.
4.3.5. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy czesci
zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej nie dtuzszego niz 20
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium ,Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych
elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej” zostanie przyznana zgodnie z
tabelg w SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje

Description: 4.4.1. Przez konstrukcje nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje
rozumie sie wykonanie gtbwnych elementéw nadwozia pojazdu. Przez konstrukcje nosng
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje Zamawiajgcy rozumie wykonanie ze stali
nierdzewnej odpornej na korozje gtéwnych elementow konstrukcyjnych szkieletu nadwozia
pojazdu, majgcych wptyw na trwatos¢ konstrukcji nadwozia, w szczegdlnosci elementow
konstrukcyjnych $cian bocznych, dachu, czesci czotowej i tylnej, stupkdw, poprzeczek,
podtuznic oraz innych zasadniczych elementéw nosnych nadwozia, narazonych na
oddziatywanie wilgoci, zmiennych warunkow atmosferycznych oraz srodkéw stosowanych do
zimowego utrzymania drég. 4.4.2. Za spetnienie kryterium nie uznaje sie wytgcznie
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy,
konserwacji, powtok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wytgcznie pojedynczych
elementéw pomocniczych, uchwytéw, wspornikow, oston, elementéw poszycia, elementéw
dekoracyjnych, elementow wyposazenia wnetrza albo innych elementow, ktére nie stanowig
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gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostang
przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej czesci posiadajg
konstrukcje nadwozia spetniajgcg wymagania okreslone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Szyby podwdjne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej

Description: 4.5.1. Przez szyby podwojne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej
rozumie sie szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia
pojazdu w przestrzeni pasazerskiej, zapewniajgce podwyzszong izolacyjnosc¢ termiczng i
akustyczng oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmnie;j
bocznych szyb statych w przestrzeni pasazerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czotowej, szyb
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, ktérych konstrukcja wynika
bezposrednio z wymagan homologacyjnych albo bezpieczenstwa. 4.5.3. Punkty w kryterium
zostang przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej czesci
posiadajg szyby spetniajgce wymagania okreslone w pkt 4.5.114.5.2. 4.5.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dziat XX|I SWZ Pouczenie o
Srodkach ochrony prawnej przystugujgcych wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposéb
korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej szczegotowo regulujg przepisy Dziatu IX Pzp. 2.
Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentoéw zamowienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp,
oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 4.1.
niezgodng z przepisami Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
Pzp. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 6. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi
sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed
uptywem terminu do wniesienia odwotania, w taki sposéb, aby Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt. 8 i 9 niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie
pozniej niz w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 12. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie
Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
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23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest réwnoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku
sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna
do Sgdu Najwyzszego.SWZ

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: TATRZANSKI PARK NARODOWY

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisation qui traite les offres: TATRZANSKI PARK NARODOWY

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2
Description: Czes¢ 2: zakup 4 sztuk fabrycznie nowych pojazdow elektrycznych kategorii M3
w wersji turystycznej, posiadajgcych co najmniej 25 miejsc siedzgcych dla pasazeréw oraz
dodatkowg przestrzen bagazowg w tylnej czesci nadwozia, zgodnie z OPZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144900 Véhicules électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34120000 Véhicules a moteur servant au transport de
dix personnes ou plus
Quantité: 4 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 18/09/2026
Date de fin de durée: 30/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena brutto za realizacje catego zamdwienia w odniesieniu do czesci.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
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Type: Qualité

Nom: Czas reakcji mobilnego serwisu

Description: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie sie maksymalny czas,
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgtoszenia usterki przez
Zamawiajgcego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu
przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiajgcego.
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla
kazdej cze$ci zamowienia, na ktorg sktada oferte. 4.2.3. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dtuzszego niz 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w
kryterium ,Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 20

Critére:

Type: Qualité

Nom: Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i
przestrzeni pasazerskiej

Description: Przez maksymalny termin dostawy czesci zamiennych elementéw wyposazenia
wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie maksymalny termin, liczony w dniach
roboczych od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego zamowienia na dang czes¢, do dnia
dostarczenia tej czesci do siedziby Zamawiajgcego albo do punktu serwisowego wskazanego
przez Zamawiajgcego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie sie dni od poniedziatku do pigtku, z
wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez czesci
zamienne elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej rozumie sie elementy
tapicerki i poszycia siedzen, siedziska, oparcia, uchwyty, porecze, listwy, ostony, panele
wewnetrzne, elementy podtogi i wykfadziny, elementy oswietlenia wnetrza, elementy
nawiewow, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposazenia przestrzeni pasazerskiej oraz
inne czesci wyposazenia wnetrza pojazdu nienalezgce do uktadu napedowego, baterii
trakcyjnej, instalacji wysokiego napiecia, uktadu hamulcowego, uktadu kierowniczego,
zawieszenia ani elementow konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy
czesci zamiennych elementow wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej Wykonawca
wskazuje w formularzu oferty odrebnie dla kazdej czesci zamowienia, na ktorg sktada oferte.
4.3.5. Zamawiajgcy wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy czesci
zamiennych elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej nie dtuzszego niz 20
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium ,Maksymalny termin dostawy czesci zamiennych
elementéw wyposazenia wnetrza i przestrzeni pasazerskiej” zostanie przyznana zgodnie z
tabelg w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 20

Critére:

Type: Qualité

Nom: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje.

Description: 4.4.1. Przez konstrukcje nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje
rozumie sie wykonanie gtéwnych elementéw nadwozia pojazdu. Przez konstrukcje nosng
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozje Zamawiajgcy rozumie wykonanie ze stali
nierdzewnej odpornej na korozje gtéwnych elementow konstrukcyjnych szkieletu nadwozia
pojazdu, majgcych wptyw na trwatos¢ konstrukcji nadwozia, w szczegdlnosci elementow
konstrukcyjnych $cian bocznych, dachu, czesci czotowej i tylnej, stupkdw, poprzeczek,
podtuznic oraz innych zasadniczych elementéw nosnych nadwozia, narazonych na
oddziatywanie wilgoci, zmiennych warunkow atmosferycznych oraz srodkéw stosowanych do
zimowego utrzymania drég. 4.4.2. Za spetnienie kryterium nie uznaje sie wytgcznie
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zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy,
konserwacji, powtok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wytgcznie pojedynczych
elementéw pomocniczych, uchwytéw, wspornikow, oston, elementéw poszycia, elementéw
dekoracyjnych, elementow wyposazenia wnetrza albo innych elementow, ktére nie stanowig
gtébwnych elementdéw konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostang
przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej cze$ci posiadajg
konstrukcje nadwozia spetniajgcg wymagania okreslone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Szyby podwdjne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej

Description: 4.5.1. Przez szyby podwojne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasazerskiej
rozumie sie szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia
pojazdu w przestrzeni pasazerskiej, zapewniajgce podwyzszong izolacyjnosc¢ termiczng i
akustyczng oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmnie;j
bocznych szyb statych w przestrzeni pasazerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czotowej, szyb
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, ktérych konstrukcja wynika
bezposrednio z wymagan homologacyjnych albo bezpieczenstwa. 4.5.3. Punkty w kryterium
zostang przyznane wytgcznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej czesci
posiadajg szyby spetniajgce wymagania okreslone w pkt 4.5.114.5.2. 4.5.4. Punktacja w
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelg w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dziat XXI SWZ Pouczenie o
srodkach ochrony prawnej przystugujgcych wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposéb
korzystania ze srodkéw ochrony prawnej szczegotowo regulujg przepisy Dziatu IX Pzp. 2.
Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamoéwienia oraz dokumentow zamowienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp,
oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 4.1.
niezgodng z przepisami Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
Pzp. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 6. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi
sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed
uptywem terminu do wniesienia odwotania, w taki sposéb, aby Zamawiajgcy mogt zapoznacé
sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt. 8 i 9 niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie
pozniej niz w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamoéwienia. 12. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 13. Na orzeczenie |zby oraz postanowienie
Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
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Warszawie - sgdu zamdwien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku
sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna
do Sgdu Najwyzszego.SW

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: TATRZANSKI PARK NARODOWY

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: TATRZANSKI PARK
NARODOWY

Organisation qui traite les offres: TATRZANSKI PARK NARODOWY

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: TATRZANSKI PARK NARODOWY
Numéro d’enregistrement: NIP: 7361715304
Numéro d’enregistrement: REGON: 122456180
Adresse postale: ul. ul. Kuznice 1
Ville: Zakopane
Code postal: 34-500
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
Adresse électronique: www.przetaergi@tpn.pl
Téléphone: +48182023200
Adresse internet: www.tpn.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: UL. POSTEPU 17A
Ville: WARSZAWA
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odowlania@uzp.gov.pl
Téléphone: +482245878 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Adresse URL pour I'échange d'informations: www.epuap.gov.pl
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a3aad25c-01d7-4dfe-94d6-9f5a73¢c17223 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/06/2026 15:31:11 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 430175-2026

Numéro de publication au JO S: 119/2026

Date de publication: 24/06/2026
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